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Istwére d’ in carnadje

Décor

L’histoire se passe au bon vieux temps des Romains

L'intérieur d'une tente la plus spacieuse possible, une seule entrée avec possibilité de
fermé . Avec un lit de camp, une table de nuit, divers objets posés dessus dont une
bouteille de Whisky capsule noire et un verre. La table est formée par quelques caisses
a bananes, quelques chaises style camping . Il faut au moins une valise avec une
machine a écrire de-dans, du linge qui traine a méme le sol. On trouvera un GSM dans
un tas de linge, une plume d'oie et un encrier

Distribution
César : L’cénquantene, ¢’¢st li qu’est mésse
Céesaréye : Ele djon.ne feume da César
Lucius Quintus  : Canturion 25 ans
Clovis : Djon.ne Golwes
Clématite : Cheur da Clovis, ¢le sét ¢’qu’ele vout
Brutus : Gladiate(r ¢t garde du corps da César
Agripine : Meskeéne da Césaréye
In vi ome : Pou I’déréne tirade

3femmes et 5 hommes

Repertoire SABAM



Sin.ne 1 César. Quintus et Brutus

(Au lever du rideau, César tourne le dos au public, il harangue ses troupes, Quintus et
Brutus sont de faction, arme au poing, de chaque coté de l'entree)

1)César :
Sodarts, 1 m' plét di vos dire merci, oyi, vos-avez bén intindu, merci, profitéz-¢
¢a n' ariv'ra nén souvint, mins ¢' cOp ci, vos vos-avez si bén batu, vos-aveéz
soufru I' martir, vos-avez pierdu 'ne masse di vos camarades, 1 gn-a bran.mint
dins vous- oOtes qu' ont pierdu in bras, €éne djambe ou bén I¢s dels, &t mogre
tout ca nos- avons gangnis...Leés Gaulwes ont ramasse ¢€'ne ratatollye come in'
d'avi jamés pont yed, is d' ont leli sO di s' bate, ¢' €st nos-oOtes 1es mésses...Mins

pou reyussi ¢oula 1 vos fot r'conete qui vos-avez I' tchance d' awe in geniye
pou vos mwin.nér, pou vos dire quand ¢t comint distriire I' én'mi. Quand nos
s'ront rintre¢ dins no payis vous pourez vos vantér d' awe sti dins I' pus
bele...dins I' pus grande arméye mwin.n€ye pas Jules....e !....E,...Quintus,
dj' € in trd...

2)Quintus :
César, Jules...e.. pardon, c'ést Jules César, César

3)César :

Oyi ¢a va....Sddarts, a ¢'te elre, il-¢st tins d' vos amusér, di vos distrére in p'tit
cop, dj' € decide di vos donér toute ¢l vile...Volez, violez, brulez, distriigez, qui
rén n' vos rastene. Mins n' roubliyez jameés qui tout coula s' fét 6 nom de Mars
dieu d'¢l guére eyet pou vo patriye,...et surtout pou vo Julius Caius Césaaar (Z/_

salue a grands gestes la foule puis rentre dans la tente, suivi de Quintus et _
Brutus qui  vont [' aider a se débarrasser de ses armes et de son armure )
4)Quintus :
Bravo César, ca ¢'est parle, vos Ies-avez r'mis a tch'vo pou continiwér a fe I'
guere.
5)César :

Lucius, pougwe ¢' qui dji seli I' emp'relir, in ? F6t nén crwére qui ¢' est si facile
qui ¢a di arivér. Premirus , sawe nadji dins toutes I¢s-eiwes, detisiomus, dire
blanc 6djolrdu, eyet sins-in awe ' ér, bouchi d'ssus I' tabe ¢l Iédmwin an dijant
qu' ¢' est nwer'.

6)Brutus :
(Faisant le salut musulman)lavé César Caius Julius Cactus, vos-aveéz co dandji
d' éne saqwe ?

7)César :
(4 part) Quand ¢' qu' on m' pay'ra eéne abiyeuse normale come dins tous leés bons
teyates, on .(Désagréable) Brutus, dins m' no, 1 gn' a jamés pont yel d' espene di
cactus,...¢' ést compris !




8)Quintus :
Fot nén lyi de voulwér, César, 1 n'a nén yel I' tchance di dalér a scole li, tout
djon.ne il-a sti foutu al uch pa s€s parints, adon vos comperdez, il-¢-st-éne
miy¢cte ariere
9)Brutus :
Merci di m' sout'nu, ¢' est vré savez, Caius Julius Cactus, dj' € fét partiye di
I' efance maleureise, dj' € sti pus d' in cop tromatise, ¢' est vrémint come Lucius
Quintous' I' a dit.
10)César :
(Qui rit )Quintous', ¢' n' est nén mod téns ¢a, 1 fora qui dji m' in cheéve an scrijant
mes mémweres. A propds Brutus, wétéz in pd di r'trouvér tout cu qui m' fot pou
mi scrire (Brutus va chercher partout)
11)Quintus :
C' est vrémint 'ne passion pour vous di scrire ?
12)César :
Bén si dji n¢ I' fét nén mi minme, 1 gn' a pérsone qui ' fra a m' place !
13)Quintus :
Et pou qui ¢' qui vos scrivéz come ca ?
14)César :
Bén pou I¢s lives d' Istwére da, si on n' raconte nén Ieés grandes batayes, 1 gn' ora
rén a mete dins 1€s 1ives, vos weyez ¢a di d'ci I' tchdmadje dins 1és imprim'riyes.
15)Brutus :
(Qui a retrouvé la machine a écrire dans une valise) Ca-i-¢st lavé César, ayu
¢' qui fot 1' mete ?
16)César :
Est-1 possibe di yesse si biesse, ¢' est tout djusse bon a s' f¢ mindji p6 liyon, dji
fré I' comission 6 Foréem
17)Quintus :
Brutus, s' 1 vous plét, éne machine a scrire ¢a s' met d'ssus,...d'ssus,...aléz dijéz-
I',...d'ssus 1' tabe, in boyard !
18)Brutus :
Dji vos d'mande pardon di m' éscusér in Quintous',dji n' in we pont
19)César :
Em' fi, al guére on n' a nén tout I' confort, in. Et pourtant minme mi Julius Caius
César dji we ayu ¢' qui fot ' mete !
20)Brutus :
(Qui a peur) Ratindez, ne I' dijeéz nén, dji m' va trouver (/L se dirige vers une
chaise) ¢t adon ?
21)César et Quintus
C' est fread !
22)Brutus :
(Va vers la sortie) , C'ést par la ?




23)César :
Cavadjeleé !
24)Brutus :
(Vers la table de nuit) A1 C'cop ci¢' éstla, in ?
25)Quintus :
Ca r'tchofe mins ¢' n'ést nén co ¢a !
26)Brutus :
Bon , bén d'abord dji n'we pus qu' eéne place (Il dépose la machine sur les _
caisses a bananes)
27)César :
Edireis'mint qui vos n' travayez nén a piece, in m' fi, vos n' friz nén des beles
djolirnéyes, al vitesse qui vos dalez !
28)Brutus :
La, ¢' est m' sindicat qui m' a toudis dit qu' 1 n' faleut nén de fé d' pus qu' i n'

faleut
29)César :
Ramassez Ies mas, Brutus, vos pléz dalér avou I' z-6tes
30)Brutus :
Merci, oyi grand merci, César Caius Cactus, si vos saviz come ¢a m' dismindje !
31)Quintus :
A ! Brutus, ¢' &st vré qu' i gn-a lontins qu' vos n' avéz pus vu vo feume
32)Brutus :
Em' feume ??? A non, ¢'n' ¢st nén ca
33)Quintus :
C' est qwe d'abord ?
34)Brutus :
Bén, ¢' ¢st d' foute ¢l feu a 'ne mdjone avou tout I' monde didins, la . Adon on
¢tint qu' ca beule, €yet pus' qui ¢a criye pus' qui ¢ca m' fét pléji !
35)César :
Qué n' efant in, on n' direut nén ¢a a I' vir. Alez vos-amusér 'ne miyete Brutus
36)Brutus :
Grand bén vos fasse Caius César, a rvwér eyet qui I' grand manitou fuche bon
ave vous Lavé César (Il salue et sort, on entend un cheval s'éloigner)

Sin.ne 2 : César et Quintus

37)César :
(Qui s'installe devant la machine a écrire) Lucius, vos v'léz bén m' trouvér 'ne
foliye di papi, foreut p'téte dalér 'squ' a I' economat ?

38)Quintus :




(Qui _en trouve une dans le linge, sur le sol ) In v'la yeune, w¢' César, mins
pougwe n' nén vos r'pdsér al place di scrire, ¢l djotirnéye a sti dure pour vous,
apres in discolrs parey on n-a bén merité di s'érpOsér in p'tit cop

39)César :
L'Istwére ém' fi, toudis 1' Istwére, 1 {6t qui pus tard on pale d' ém' granded, d' em'
glwére, qui dissus I' tére i n'd'a jamés pont yet d' si grand.

40)Quintus :
Ca nos 1' savons tertous !

41)Cesar :
Camarade,....(4 part) T't-a I'elire on va m' prinde pou Staline ,...¢' est I' imortalite
qui dji vou

42)Quintus :

Oyi mins, quand vos scrivez ¢' &st toudis I' minme, bataye, bataye ¢t co bataye,
¢' est soyant al longue

43)César :
Quintus,vos-aveéz bo yesse em' cinturon prefere....

44)Quintus :
Centurion, César, centurion

45)César :
Mins vos-avez toutes I¢s-0daces 6djolirdu, n' roubliyéz nén qui dji seli I' mésse &t
qui ' bouria a toudis yel 'ne masse di beésogne avou mi

46)Quintus :
Djin' in pou rén si dj' € in caractére qui n' sét s' inspétchi di dire ¢l vré, dji n'
sareu nén come ¢€l' z-Otes frotér d'ssus vo ti€sse, co elrelis pasqui vos n' ariz pus
in pwey' dissus vo cabus

47)Cesar :
(Se sert et boit une gorgée de Whisky, qu'il fait voyager dans sa bouche) ' &st
vrémint del nwére capsule, ¢a s' sint (Vide son verre et le jette sur un tas de _
linge) On n' m' a nén roule, 6 p'tit boutique du cwin, ¢' n' ést nén come a ca-
car'four . Di qwe ¢'qui dji parleu, on mi ?

48)Quintus :
Del ploufe eyet du bon tins

49)Cesar :
Bon ! Et bén d'abord, ataquons I' Istwére des batayes an Gole ! (/[ glisse la_
feuille dans la machine et commence a taper a un doigt avec beaucoup de
difficultés)-His,..toire,...du monde par César Caius Julius (/I se trompe de frappe)
Miliard qui ¢' qui m'a invente 'ne afére pareye, on...Dji m'va (/[ se trompe de
nouveau) Cré boudene di tchén, fora absolumint qui dji mete deés berikes 6
d'debout d' mes dwets, is n' wey'nut pus Ies letes (Sonnerie de GSM, César
continue a écrire)

50)Quintus :
(Se preécipite et cherche partout, il le trouvera dans une boite a chaussures au _
milieu d' un tas de linge) Pronto...Yes...On n' comprint nén grand chose avou




tous ces etranges la....Comint ?...A !....Oyi ¢t Ya,...ratindéz. César, 1 gn-a in
Golwes, qui s' lome Clovis ¢€t, qui d'mande a vos vir, qwe ¢' qui dji réspont ?

51)César :
Bén on n' sét jamés yesse tranquiye, li rossi, quand ¢' n' ést nén djan, ¢' est djene,
on s' amwin.ne a toute elre du djoti come dél gniit

52)Quintus :
Ca¢' est I' vré mins,....alo,...oyi. Dijéz, César 1 gn-al' ome qu' ¢-st-0 corps di
garde qui rouspete pasqui I' comunicacion dure lontins et 1 dit qu' a dij wit francs
I' munute ¢a conte pou s' botise

53)César :
Bén t't-a |' elire on n'6ra pus I' tins d' réfléchi,... qu' on I' amwin.ne

54)Quintus :
Alo,...feyez I' amwin.nér pa Brutus,...ya ya(l/ raccroche) Pour miin-a qu' dés
flaminds drola, comint v'léz qu' on si r'trouve avou toutes sotes di djins qui n'
pal'nut nén come nous

55)César :
Nous-otes leés romins, nos-avons 'ne réputacion a t'nu, on pale avou les mwins
(Il ricane et fait des gestes qui disent ce qu'ils veulent dire)

56)Quintus :
Atincion César, en' roubliyez nén qui I' preumiére dame va arivér

S5T)César :
Parlons d' 6te chose...Bon di toute fagon, fot qu' dji wéte dins mes fiches, pou mi
vir qwe ¢' qui ¢' est d' ca pou yun (/[ fouille un peu partout, pour finir par
trouver une_boite avec des fiches ) Come on r'trouve toudis s¢€s aféres quand on-
a d'I' alure, in (il consulte les fiches) Comint m' avéz dit qu'1 s' lomeut ?

58) Quintus :
Dji,..dji crwe qui ¢' est Cl9,...Cl0,...Vis' dji pinse !

59)César :
A ca y-ést Cl9, ¢' ést bon pou lés tchérpétis « Matériel en acier dont on tape sur
la té€te pour enfoncer le corps » téns ¢' est drole €s' n-afére la,...Vis'On pout dire
tiesse a mwes vice,..Dji n' comprind pus rén (On entend une moto qui arrive)

Sin.ne 3 : les minmes ét Agripine

60)Agripine :
(Habillée a la romaine mais elle porte un casque intégral. Les premieres
paroles se diront dans le casque) Avé César, dji vos-aporte in messadje da
Césaréye, ¢le voureut bén qu' vos vénriz a s' rinsconte ¢l pus rade possibe
61)César :
Ele a dit I' pus rade possibe ?
62)Agripine :
Oyi César, dj' ¢ du méte ¢l sid'car pou vos prinde avou mi
63)César :
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Ele sét pourtant bén qui dj' é dés stourbiyons quand dji vweyadje dins ¢' barquéte
la!

64)Agripine:
Djin' sé vos dire qu' éne afére mi César, si vos n' vénez nén tout tchiite, gare
quand ¢le ariv'ra

65)César :
Bon ¢a va, don¢z-m' in c6p d' mwin pou m' abiyi

66)Agripine :
Dji sel feume di compagniye €t nén abiyeise, in mi

67)Quintus :
Dji vos rapele César qu' 1 gn-a in Gélwes qu' a d'mande ddiance

68)Céesar :
Vos discutréz bén 'ne miyete avou li n' do, mi dji m' eéva rad'mint (4 Agripine)
Avez in casque pour mi ?

69)Agripine :
Oyi César, il-¢st dins 1'sid-car, abiye dispétchez-vous (Elle se dirige vers la
sortie)

70)César :
(Va vers la sortie tout en bouclant son ceinturon avec le sabre, qu'il accroche et
mangque de tomber) Tout ¢' qui n' {6t nén fé pou 'ne fayéye feumele (/[ sort en
compagnie d'Agripine. Quintus salue et on entend une moto qui s'en va)

Sin.ne 4 : Quintus, Clématite, Clovis et Brutus

71)Quintus :
(Reste seul, il regarde de la porte vers ['extérieur) Téns, Brutus amin.ne ¢éne
feume ¢t in-ome ou lala pa jupilér, el pardon, pa Jupiter qué bia p'tit bouket
(Il revient dans la tente, rajuste sa tenue, crache dans ses mains, lisse sa
chevelure et se regarde dans la bouteille de whisky)

72)Brutus :
(il tient _Clovis et Clématite par le bras, les met face a Quintus et les oblige a
s"agenouiller ). Lavé Quintous' ¢' est frére et cheur, ¢le né vous nén 1' lachi.
Come César a dit d' I' amin.nér dj' € bén sti oblid;ji di ' prinde avou.

73)Quintus :
C' est bon Brutus, vos-avez bén fét (Tout en lorgnant avec insistance vers le
deécolté de Clematite) Qwe ¢' qui vos voulez mossieu I' barbare

74)Clovis :
Pou cominchi si 1 plét a " votre grace " dji d'mande ¢l pérmission pou m' cheur
¢yet mi di pouvwér nos-astampér pasqu' 1 fét fort umide droci €yet nos-atrapons
rade des rumatisses dins 1€s gn-gnous, weyeéz

75)Quintus :
Quand dji m' bat dji n' € pont d' piti¢, mins quand ¢' €st fini on r'dévint dés-omes
come l&s-Otes savez, et dji n' voureu nén qui Ies gn-gnous da Mam'z¢le fuchije
abimes d' ostant d' pus qui duv'nut ye€sse bén bia, erléveéz-vous




76)Clématite :
Atincion a ¢' qui vos daléz dire Mossieu I' Romin !
77)Quintus :
Rén d' mé Mam'z¢le, qué du contrére
78)Clématite :
Oyi dji vos w¢ arivér avou vos gros chabots, i gn-a lontins qui vos stéz wors di
vo modjone in, i n-a ' petit djale qui vos r'muwe . Pas touche, camarade "
spaghetti "
79)Clovis :
N' perdéz nén trop atincion a ¢' qu' ¢le raconte Mossieu I' oficiér, mins fot I'
comprinde ¢le da veéyu dés droles displis qu' vos steéz par-ci, ¢t nous delis nos-
avons co del tchance di yesse rossi, pasqui dins ' vile, ¢a va iesse ¢l carnadje
80)Clématite :
Frére, 1 n' ot nén awe petl di ly1 dire sés quate verites a m'n-ome
81)Quintus :
En' dispasséz nén 1&s limites Mam'zéle, én' roubliyéz nén qui toutes 1&s trionfes
sont dins I' djeu des Romins
82)Clématite :
(Enjoleuse) Ca nos de r'pal'rons t't a I' elire si vos v'leéz bén, €t intre quate z-1s
83)Quintus :
Dji we qui Mam'zele n' a nén peli d' grand chose
84)Brutus :
V'léz qui dji vaye qué 1' marchod eyet s' fordje pou qui s' amuse €ne miyete avou
sés fi€rs tout roudjes €yet I' djoliye pia da Mam'z¢le ?
85)Clématite :
Vos-intindeéz, frére, qué mantalité ! Is sont tértous 6 pus bouria
86)Quintus :
(' ést come dins tous Ies payis da Mam'z¢le, 1 gn-a 1¢és mantGwels €t 1€s-
intelectiwels. Brutus, i n' travaye qu' avou seés mwins, quant-a mi dji pou vos
1" assurér, dji réflechi d’vant d’agi .
87)Clovis :
A1 ' ést p'téte ca qu' on lome travayi du tchapia !
88)Quintus :
Si nos rintrines dins 1' vif du sudjet
89)Clématite :
Dijez I'md al’ve, quand 1 n-a 'ne saqui qui vént a vo mdjo, vos le r'cevez d'
astamp¢ 0 mitan du tchinisse come nous-6tes pou I' momint ?
90)Quintus :
La, vos marquez in pwint Mamzele, Brutus, wétez d' disbarassér dets tcheyeres
pou mes-invites
91)Brutus :
Bén ¢a n' va nén yesse facile in (il faut faire plusieurs voyages pour débarrassér
les deux chaises pendant que la conversation continue)
92)Quintus :
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An ratindant d' sachir, wéyons ¢u qui dji pou fé pour vous !
93)Clovis :
C' est fort simpe, an tant qui caporal dins I' arméye dés Ménapiens dji seli v'inu
vos d'mandér d' aretér I' carnadje dél vile. Pusqui I' guére est finlye, pouqwe
continliwér a tiwér, volér, violér, brilér &t distriire ( au public ) (Dj' € apris ¢a a
I' preumiére tirade da César), continliwér n' érchéne pus a grand chose
94)Quintus :
Pusqui vos-estez caporal, vos d'vez sawe ¢' qui ¢' est qui d' yesse sodart : devwer
fé campagne durant d' z-anéyes
95)Clovis :
Dji comprind et dji sé qui d' tins aye(r 1 {6t donér d¢l distracsion 6 sddarts, mins
roci I' guére est finiye. Leyez Ie€s djins an pé, eyet d'meurez I' tins qu' vos v'lez, €l
nature f'ra I' réstant. Nos-avons des beles fiyes €t dj' € r'marqui qu' 1 gn-aveut des
bias gayards dins vos so0darts €t come 1 n-a branmint d’omes qu'ont sti tiwe d'lé
nous-otes, ¢a va dalér tout seli . Qwe de pinséz ?
96)Qintus :
Dji seli st-oblidji di dire qui vos-avez réson, mins César n' €st nén la et djin' €
nén Otorite pou pouvwér aretér I' massaque
97) Clovis :
Vla 'ne frase qui va d'meuré dins I' [stwére pou I’éternite, ¢' n' €st nén mi qui s'
ocupe di ¢a, ¢' est I' ote !
98)Quintus :
El politique dés mésses d' in payis, ¢le ést I' minme pa tous costés, i n-a yun qui
comande ¢t tous Ies-6tes qui chuv'nut
99)Clématite :
Coula s' apele ¢l politique di 1'6truche, vos-avez pel d' prinde dés résponsabilites
100)Quintus :
C' est surtout qu' on-a petli pou s' tiesse, César, 1 n' rit nén avou s' n-6torite.
Si vos-avez I' malelr di mete in pid d'ssus I' coste, ¢a va rade. Vos 'stéz candji an
kit ¢ kate pou Ies liyons
101)Brutus :
(Qui amene les deux chaises. Clovis et Clématite s'assevent dessus et Quintus
sur le lit de camp) V'la I€s tcheyeres, in tchat n' ertrouv'reut nén se€s djon.nes roci
d'dins
102)Clématite :
C' qu' 1 manque ¢' ¢-st-ene feume roci ¢a s' we €t ¢a s' sint
103)Quintus :
Rén qu' a sondji qui I' céne da César va arivér, dji m'édireu bén avou vous-otes
104)Clovis :
Qwe ¢' qui vos €stez pou deés-omes, vous-0Otes 1es Romins ? Si ¢éne feume vos fét
pel, dji n' comprind nén comint ¢' qui vos-avez gangni ' guére
105)Brutus
Oyi mins Césaréye, ¢' €st co pire qu' ¢l guére. Bon Lucius Quintous', avez co
dandji d' mi ? Pasqui dji n' € nén co yei I' ocasion di dalér ¢' qu' a I' vile, la
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106)Quintus :
Vos plez dalér Brutus, dji dé viidré bén avou mes-invites

107)Brutus :
(salue et sort) Lavé Quintous

108)Clovis :
Vos weyez, dji vos d'mande d' arétér 1' carnadje ¢t vos d' avoyez co yun d' pus

109)Quintus :
Dji vos I' repete, es decision la n' pout nén yesse prije pa m' departeumint, ¢le ni
pout v'nu qui du cabinét du Preumi Consul

110)Clématite :
Pouqwé, i réfléchi dins s' cabinét li, drole d’andrwet

111)Clovis :
Qwe ¢' qui dj' va dalér dire 6s djins mi, ¢t quand ¢' qu' i r'vént César ? Pasqui
pus' qui lés munutes pas'nut, 6 d' pus' 1 gn-a d' morts !

112)Quintus :
Fo6t nén vos-in f€ pou ¢a, on finira toudis pas yesse di trop d'ssus 1' tére eyet
crweyez m', 1 gn-Ora di pus a pus des creves di fwin .di pus 1 gn-a rén qui presse

113)Clématite :
On wet bén qui ¢' n' est nén vous qui s' fét discoutay? !

114)Clovis :
Choutez, avou vo permission dji m' va dalér dusqu'é corps di garde pou wéti
d' rapdji 1es saquants-omes qui sont v'nus avou mi. Vos v'léz bén m' fé in papi
come qwe qu' dji pou vweyadji dins 1' camp ?

115)Quintus :
Ca ¢'e-st-ene afeére qui dji pou f€, mins vos n' m' in vouréz nén si dji tént vo
cheur an-6tadje in, dji prind des garantiyes, mi (/[ cherche une feuille de papier, _
une plume d'oie, de l' encre et se met a écrire sur la table. Clovis regarde au-
dessus de son épaule) Mi Quintus Lucius, dji di qui cl6 Vis'...

116)Clovis :
(' e-st-an-in mot, Mossieu I' Oficiér, Clovis. Fot nén m' prinde pou del
quincay'rie

117)Quintus :
Miliard, i m' fot fét 'ne rature d' abord, pasqui I’tipex nén co inventé, weyez (Fait_
la rature et continue) Clovis, d' abord, pout vweyad;ji dins 1' camp entre I'elire
qu'il-est &y' el céne qui va chiire, dji mé m’signature, on I' Ieye sétchi et v'la, I
afere et fete (I donne le papier a Clovis et également une petite carte que ['on
attache a sa boutonniére avec le mot " visiteur " écrit dessus ) vos pléz dalér
sins rijes

118)Clovis :
Dji pou aw¢ confiyince an vous pou réspectér m' cheur ?

119)Clématite :
N' euchez pont d' crinte frére, dji s€ m' disfinde

120)Clovis :
D' abord a t't a1' elire (Il sort )
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Sin.ne 5 : Clématite et Quintus

121)Quintus
R'pérdez 1' tcheyere Mam'zele, et apres tout comint ¢' qui vos vos lomez ?
122)Clématite :
Si1n' fot qu' ¢a pour vous yesse contint, €m no ¢' est : Cleématite
123)Quintus :
El no d' éne flelr, dé nous-6tes on vos lom'reut : Clématitis
124)Clématite :
Clématitis, pougwe nén tutus' tant qu' vos z-1 astez
125)Quintus :
Qu'on vos lome come on vous, ¢' €st toudis 1' no d'éne fletir, eyét ¢a vos va bén
126)Clématite :
Savéz bén qui si vos n' €stiz nén in Romin, vos m' s'riz simpatique
127)Quintus :
Qwe ¢' qui m' nacionalité a a vire la d'dins
128)Clématite :
Vos roubliyez ¢' qu' i s' passe pou I' momint al vile, &t di pus vos-avez sir'mint
'ne Roméne qui vos ratint
129)Quintus :
Pou I' vile 1 n' fot nén co vos-in f€, 1 gn' a nén si lontins qu' ¢a qui I' ordre a sti
don¢. Adon ¢l tins di s' mete an t'nliwe, di fé r'lire tout ¢' qui dwet r'lare, fé tayi
lés sabes come 1 fot, ¢' est slir'mint nén d'vant démwin matin qu' is vont s' mete
an route. Ey¢t I' romeéne, Mam'zele, dins I' tins ¢' €steut pou 1és martchands d'
loques, mi dji n'sell nén marie
130)Clématite :
A! Vos n' éstéz nén marié¢ | C' ést bén, eyét si César érvént timpe 4sséz on poura
p'tete arindji 1' z-aferes d' abord ?
131)Quintus :
Dji vos promet di fé tout m' possibe quand César s'ra rintre
132)Clématite :
Que I' viye est mo fete in, dji m' trouve pa-d’vant in sddart eén'mi qui dji trouve di
pus a pus simpatique, selill'mint v'la, démwin 1 va p'téte dalér rascourci toute ém
pekéye, brilér tout m' bia p'tit coron, adon qwe ¢' qui m' {6t fé ?
133)Quintus :
Fé ¢' qui vo kelir vos comande, nos €stons djon.nes tous I¢s delis, wétons pa
d'vant &t nén padri
134)Clématite :
Pougwe ¢' qui dins tous Iés cwins dél tére, qu' ést ronde, 1 gn-a toudis dés-omes
pou fé bate I¢s-0Otes, fot bén r'conéte qui tous I€s céns qui criy'nut al guére, is
sont lon pa padri, is n' risqu'nut nén grand chose
135)Quintus :
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A m' djoliye pétite fleiir, vos-avéz réson, mins pouqwe n' v'1éz nén fé partiye du
Grand Ampire Romin, pouqwe nos-awe inspétchi d' passér dins vo p'tit payis.

C' est pou ¢a qu' 1 n-a yeli branmint dés morts

136)Clématite :
Al place di v'nu avou vo n-arméye, si vos-aviz d'mandé dins 'ne agance di
vweyadje pou organisér in safari, 1 n'areut pont yi d' probléme non pus, nos-
in.mons bén I¢s touris' nous-otes. (Comme dans un joli réve)Come ¢a areut pus
yesse bia. Dji nos we tous Ies delis nos prom'nant 1' long d' Sambe pa in djot
rimpli d' solia, Ies p'tits mouchons qui tchant'nut sins r'lache, on pout co vir in
moncha d' pechons qui sotel'nut wors di I' eliwe pou atrapér 1es mouchetes.
Qué bia réve !

137)Quintus :
(Méme ton) Dji sin vo mwin qui triyane dins 1' meéne, dji sin ¢tou lés wotes-yebes
qui flach'nut d'ssus meés molets an feéyant spitér des sotreles dins tous 1€s cwins,
an-efet, qui I' viye est bele ave vous m' n-amour

138)Clématite
Douc'mint la, m' petit luculus, d'abord qui ¢' qui vos fét crwere qui dji vos
don'reu I' mwin ?

139)Quintus :
Dji we ¢oula dins vos bia z-1s m' pétite Goloise, sins filte, et di pus dji r'sin, an
mi, |' efeét d' vo nicotine qui fét qui dji n' séreu pus m' passér d' vous

140)Clématite :
(Au public) ( Stel' 1a, 1l I' a sti qué lon, in) Mins 1 gn-a rén d' impossibe, ratindons
les-évin.n'mints, putete qu' on poura s' arindji
141)Quintus :

Vos ' pinséz vrémint m' pétite colombe, pasqui mi dji r'sin dins m' ketir
come ¢ne  €splosion di mile chis cint cénquante mégatones qui alfache mes
bras ¢t mes djambes (On entend l'explosion )

142)Clématite :
(chante) (ah, qu'ils sont bons quand ils sont cuits les macaronis , les macaronis,
Iés macaronis) La, dji n'seli pus d' acord in, m' pétit ravioli, pasqui mi dj' ¢ dandji
d' vos bras pou yesse bén 0 r'cwe conte di vous, (Comme une promesse) €t si vos
n' avez pupont d' jambes, comint dalér fé pou v'nu pourmwin.nér avou mi dins
lés grandes yebes ?

143)Quintus :
Dins les grandes yebes | Minme a crossete dji cour (/1 s'assied sur le lit de camp)
Vénez vos-achir dilé mi, m' grande déyesse di I'amour

144)Clématite :
La, vos dalez 'ne miyete trop rade a m' gout, d' ostant d' pus qu' on dit qui Ies
Romins pal'nut bran.mint avou lelis mwins, vénez pus radde avou mi, nos dirons

fé  1in p'tit tour an-amoureds dins I' camp

145)Quintus :
Dji sell a vos-ordres Mam'zele Clématitis !( Ils sortent en se tenant par la taille)
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Sin.ne 6 : Brutus, Cézaréye, Agripine

(on_entend au loin les trompettes qui annoncent ' arrivée de Césdr)

146)Brutus :
(Qui _entre en portant Cézaréye sur le dos, manifestement celle-ci n'est pas
contente. Agripine les suit avec un énorme ballot de linge sur le dos)V'la vot
soce al rée, ¢' est droci

147)Césaréye :
Si vos dijéz co in cop em' no d' ene pareye facon, dji vos fé briilér come dins
tous Ies feus d'l' infiér' . Vos daléz co m' ténu lontins insi ?

148)Brutus :
Ratindéz,...ratindéz n' vos tourmintéz nén...dji cache (Il veut la déposer sur une
autre chaise qui n' a pas encore éte employée et comme de bien entendu celle-ci
ne supporte pas le poids de Cesaréye) Jésus Mariye Djosef, mi dji fou I' camp
(Il s'enfuit pendant que Césaréye pousse des hurlements, frappe les poings par
terre, ect)

149)Césaréye
Vorin,..assasin,...canibale. Si jamés dji I' értrouve su m' voye, dji va lyi fé n'

tiesse come ene bablute (Agripine vient I' aider a se relever) Eyét 1' César, dji 1' ratind
ctout, si i pinse qui dji n' € nén vu s' petit djeu, 1 s' trompe

150)Agripine :
N' vos metez nén dins tous vos-etats, Madame, sondjez qu' 1 gn-a si lontins qu'
César vike tout setl, i n' si rapele putete pus Iés conv'nances

151)Césareye :
Dji m' va lyi r'méte an mémweére mi ,dji vout bén gadji éne berwete di bijous
conte in satchot d' frites sins moustode qui Mossieu a rintre al posse pou evoyi
in telegrame a s' long néz comint ¢' qui ¢' &st s' no ?

152)Agripine :
Djin'é nén ' onetr di I' sawe mi, Madame

153)Césaréye :
Comint I' onelir, aperdez qui I' long néz ¢' n' est jamés qu' ene cache a place, ¢le
asprouve pas tous 1és moyins, d' aw¢e Jules, ém' n-ome. Qu' ¢le feéye bén atincion
pasqui tout César qu' il-est, rén n' m' inspétch'reut di lyi numero6tér ses ochas
(Elle fait l' inspection de la tente) 1 da yeune d' alure droci, €yet ¢' est dins-in
parey tchinisse qu' i m' ércwet, mins pour mi i m' print pou ene ¢sclave.Bon,
r'pdsons nous toudis 'ne miyete an ratindant I' tirdde chlivante

154)Agripine :
(Va lever le dossier du lit de camp et disposer convenablement le vieux drap de
lit qu'il y a dessus et avec un accent anglais, elle va dire) for you miss
Césaaareye

155)Césaréye:
Meérci m' fiye, apres in bon p'tit niket, dj'oré r'trouve tous mes moyins (Elle
s'installe et s' endort. Pendant ce temps, Agripine va rassembler tout le linge
qu' il v a partout en un seul tas, pour pouvoir installer celui de Césaréye)
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Sin.ne 7 : Césaréye, Agripine et Clovis

156)Clovis :
(Qui rentre en courant) Clématite, Quintus venez rad'mint,...bén ayu ¢' qui sont ?
157)Césaréye :
(En_sursautant, est tombée du lit de camp, elle se retrouve entre le lit et les
caisses a bananes) Mins pa Luky Luke, dieu du sindicat dés patrons, ¢' €st bén
rade fini di v'nu r'betilér dins 1' méjo du Preumi Consul ?
158)Clovis :
Se preécipite pour aider Césaréyve, mais dans sa précipitation, il renverse les
caisses sur elle. Grands cris de Césaréye) Madame ou bén Mam'zele dji n' sé
qwe dire
159)Césaréye :
(Pendant qu' Agripine la dégage et porte toutes les boites sur le tas de linge de
César) Vos-avez réson, té&jéz vous, dji n' vout pus vos-intinde, cré mile miliards
di tchérétes a roliwes caréyes, qui ¢' qui m' a foutu in parey mo bel-ér.Qui astéz
vous espéce di marsupilami a quetiwe rascotrsiye ?
160)Clovis :
(Se met au garde a vous) Clovis, Caporal dins 1' arméye dés Ménapiens, an
sérvice comand¢ du cinturon Lustucru quintous. A vos-ordes Madame !
161)Césareye :
An dewors di fé del pub pou Iés macaronis 6 z-ols fres, qwe ¢'qui vos feéyez dins
|' tante di I' Amp'retr ?
162)Clovis :
Bén djusteumint, dji lyi aveu d'mande 'ne consult 6 Consul et ¢' ¢-st-a-¢' momint
la, qui vo n-¢staféte a moto ¢-st-arivéye ¢t dj' € yei a fé a in lome Lustu,...non ¢'
n' est nén ca, (Au public) ¢t pwis ¢a n' freut pus I'minme efét vu qu' dji 1'é¢ d'ja fé
in cop (4 Césaréye),...Quintous oyi ¢' est ¢a, in ap'le Quintous, qu' a d'meure
droci avou m' cheur, mins dji n' Iés we pus ni yun ni 1-6te, pourtant ¢a m' aveut I'
érdi yesse in brave garcon et dji lyi € confyl m' petite cheur, mi !
163)Césaréye :
Qué n-adje qu'c¢le a vo cheur ?
164)Clovis :
Dj' € arete d' contér a seize 1viérs, 1 da d'ja yel saquants-6tes displis, mins qwe
v'léz, tous 1'z-ans 1 n' fot nén roubliyi di fé ' marque dins I' tchin.ne qu' i gn-a an
face del mojo, €t avou ' guére qu' a cominchi, dji n' € pus sondji a I' fé
165)Césaréye :
Agripine, daléz in pd vir si vos n' weyez nén I' mam'zele, €le n' €st nén abiyiye
come nous, vos ' érconétréz bén
166)Agripine
Bén, Madame la con,...]a con qwe ?
167)Clovis :
Lacontestatére
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168)Césaréye :

Quand vos-arez fini di vos foute di m' tite d' Imperatrice, vos me I' diréz .
169)Agripine :

(Qui a peur) Dji n' mi permétreu nén Madame, Madame ¢€st si bone, Madame ¢€st

si dolice, Madame ést si djintlye, Madame...
170)Césareye :

0! O! m' fiye, ¢' &-st-a I' églije qu' on fét dés litanies, nén roci, aléz ridéz !

(Agripine sort a reculons et va trébucher dans le tas de linge) C' n' €st nén pou

rén in, mins Iés djon.nes d' a ¢'te eflire, on n' pout pus rén leti d'mandér

Sin.ne 8 : Césaréye, Clovis et Brutus

(on_entend au loin les trompettes et les tambours. Brutus passe prudemment la
téte dans ' encadrement de la porte)

171)Brutus :

Mada,...Madame la Con,...cile Vatican...
172)Césaréye :

Abrédjez ! Ca vora mieu pou vo matricule
173)Brutus :

Mossieu César Caius Julius Cactus vos fét dire qu' i va bén rade arivér, co in p'tit
probléme a réglér ¢t i s'ra la.
174)Césareye :
Il-a interet, pasqui dji sins I' moustdde qui monte a m' néz on m' fout al tére, 1 gn-
a rén pou m' ercevwer, ¢a sint I' bouc , gn-a pont d' alure €t on rinteére droci come
dins-in moulin, &yet pou fini, Mossieu m' Iey tchér' ca cominche a fé branmint
175)Clovis :
Eyét mi d' abord, dji vén droci an tout' confyince €yet m' cheur a disparu
176)Brutus :
Disparu ? Mins non, dji vén d' Ies vir qui d’alis vies Ies grandes-yebes qu’ 1 n-a
I"long d' Sambe
177)Clovis :
O! 1" saligot, i m' aveut dit qu’ i réspectreut m' cheur, 1 va profitér de¢ s’ foce, 1 va
I' oblidji a s' desonorér
178)Brutus :
Dji m' eéscusse di vos d'mandér pardon mins, mins pou yeune qu' €steut obidjiye,
¢le m' aveut bén 1' ér présséye
179)Clovis :
Qwe v'léz dire avou ¢a ?
180)Brutus :
Bén qui dji n' € nén reéyussi a vir ¢l quél qui entrin.neut 1' 6te
181)Clovis :
Vos m'e¢scuz'réz Madame la Consultacion, mins dji n' pou nén leyi {é ¢a (/[ sort_
en  courant)
182)Brutus :
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Ey¢t mi Madame 1 {6t qui dji vaye ertrouvér m' mésse

183)Césareye :
(Enjoleuse) Vos partez d’ja, fuchéz mwinsse presse, féyons con'chance, dji m'va
quand minme dimeurér saquants djois droci

184)Brutus :
(tres timide) Qwe ¢' qui vos v'léz sawe, Madame la con,...clave

185)Césaréye :
Bén qwe ¢' qui dji sé mi, tout d' abord vo p'tit no

186)Brutus :
Ca dji s€ vos responde Romulus Pétrus sylabus Brutus, €t si vos v’léz sawe
comint ¢’qu’on I’éscrit, wétéz d’su intér-nét

187)Césaréye :
(entreprenante) Savéz bén qui ¢' ¢-st-in no qui vos va bén, dj' in.me bén lés
brutes mi , vos n' avez nén ‘ne carure di coq d' awous vous, vos-¢stéz in-ome, in
vré, in tatouwe

188)Brutus :
(De plus en plus mal a l' aise) Djin' é pont d' tatouwadje mi, €t dji n' we nén ayu
¢' qui vos v'léz in v'nu

189)Césaréye :
(Qui va finir par ne plus se contréler et va sauter dans les bras de Brutus ) Mins
grand inocint vos n' comperdez nén, a Rome 1 gn-a pus qui des vis, tous les
djon.nes sont st-al guére, dji n' mi sin pus quand dji we in malabar come vous

190)Brutus :
(Qui s'enfuit et lance Césaréye dans les boites et le tas de linge) O s'cofirs, ¢' ¢-
st-ene istérique

191)Césaréye :
Criminele, bandit vos n” avez nén 1' drwet di m' fé ¢a, dji m' plindré al Cour
Européyene di Justice, ¢' €st quand minme téribe, 1¢s p'tités djins n’ont pupont
d' réspect pou lelis mésses

Sin.ne 9 : Césaréye, César, Brutus

(Pendant que Césaréye remet de ['ordre dans sa toilette on entend le bruit
d'atterrissage d' un hélicoptere)

192)Césaréye :
La, dji pinse qui ¢' est m' Jules qui vous co fé du ronflant, come si i n' areut seli
r'vénu a pid del posse

193)César :
(Entre suivit de Brutus qui se tient le plus possible a l'écart) Ca fét du bén di
vos 1'vir savez , quand dji vos-€ mariye, vos n' astiz qu' ene petite gamine, mins
a ¢’te elire, vos v'la div'nliwe €ne feume, €t a vos vir come ¢a, dji n' pou m'
inspétchi di sondji a in bia tabld qu' areut sti f€¢ avou in pincd an pweys di
pourcha télmint qui vos stéz djoliye

194)Césareye :
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(Se precipite sur César et lui donne une gifle) Comint dés pweys di pourcha, dji
m' va vos-aprinde ¢l politésse mi, tout César qui vos-&stéz . Quand dji pinse qui
pou v'nu vos vir, dj’ € traverse I' Forét Nwére ayu ¢' qu' on n' wet nén éne
istitche, vos n' avez nén idéye vous, di ¢' qui dj’ € pu soufru pou fé ¢' qui vos m'
aviz présintez come ene pourmenade di sante
195) César :
Mins m' petit lapin d' apartemint faleut avoyi in fax, €t toute ém' n-arméye areut
vole a vos s'colrs
196)Céesareye :
Trwes cops qui dj’ € yel ‘ne creuvézon avou m' chésse a portelrs, et qui dj” € du
dalér a pids djusqu' 6 garadje ,et dji n' vos di nén I¢s djots qui dj’¢ du ratinde
pasqui les-inocints d' garadjis' n' avit nén les bounes sumeles pou mes porteds,
pupont di stock, ca cousse trop tchér, du rend'ment 6 meéte care, v'la ¢' qu' on vos
respont . An ratindant pou v'nu d' Rome a roci, 1 m' a falut trwes-ans et d'mi !
197)César
Don¢z-m lelis n-adresses a cés trwes la, is vont intinde parlér d' mi . Mins a
¢’te elre qui vos stez la, et qui pou I' momint on print in ptit r'pos, dji m' va
organisér ¢€ne fiesse di tous les djales, on va mindji, dansér pou sawe digérér, eyet
r'mindji djusqu' a n' pus sawe
198)Césaréye :
Adon qui dji fé in vweyadje a n' in pus fini, tout ¢' qui vos trouvez a fé ¢' est
d mindji a n' in pus fini, pérmetéz-m di vos dire qui si dj' aveu sel ene afere
pareye dj' oreu d'meure a Rome
199)César :
Bén selr qui non qu' on n' fra nén qu' mindji m' grosse gatéye, dji m' va vos
couvru d' bétchs, di carésses, enfin tout qwe !
200)Césareye :
Avant di m' doné du bétch, vos diréz lavér vos dints, pasqui come aléne on n' fét
nén mieu (En montrant Brutus) Eyét I' 6te qu' €st rola dins s' cwin, 1 va t'nu I'
tchandele
201)Cesar :
Non f¢ in, m' trésor. Mins 1 fot quand minme qui dji lyi pale, qwe v'léz I' Etat '
est  moi
202)Césaréye :
Dji m' in doute qui ¢' €-st-a vous Iés monchas d' loques qu’ i1 gn-a droci, foreut
wetl di tins ayelr di passér po lavwér, in
203)César :
Brutus, ayu ¢' qui ' €st passe Quintus eyet Ies delis Golwes ?
204)Brutus :
Laveé César Julius Cactus, dji n' in sé€ rén, ¢l chef Quintous' m' a dit qui dji
pouveu parti, adon qui z' estit co ci
205)César :
Si jamés, is-ont fé du mo a m' lieut'nant prefere, 1 va dalér mo pou let pia
206)Brutus :
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Du md, ¢a dji n' pinse nén, pasqui apres dji lés-¢€ vu bras d’zels bras d’zou dins
Iés pachis adon ...
207)César :
Avou I' frére ?
208)Brutus :
So6f vot' réspect César, Cactus Julius, quand in-ome part avou ‘ne coumére dins
Iés  pachis, ¢l preumiére afére qui cache, ¢' ¢st di n' pont awe d’ témwin
209)C¢sareye :
Dji n' saveu nén qui vos-aviz in nouvia tite mi, d' eyu ¢' qui vént ¢' Cactus la
210)César :
N'ertournéz nén I' coutia dins ' pléye, ¢' n-ostrogo la €st co pus biesse qui I¢s
bi¢sses, selil'mint il-a ‘ne qualite, il-est fidele, dévouwe, muwet , come in
pechon dins s' bocal ¢t ¢' qui n' gate rén il-est fort come in Turc
211)Césareye :
(En regardant avec insistance Brutus, qui va se replacer derriere le tas de linge)
I1-est tout ¢oula Brutus, d' abérd pou m' inralér, vos d'vriz me I’ donér come
garde du corps
212)César :
Tout ¢' qui vos v'léz mi, m' petit papirus, mins on n' €st nén co la (4 Brutus)
An ratindant, wétéz di r'trouvér 1' frére pou qui n' feéye nén du scandale si jamés
1 tcheyeut d'ssus 1' dos d' Quintus eyet s' cheur dins Ieés grandés-yebes
213)Brutus :
(Salue en sortant) Lavé César
214)Césareye :
(Tout en faisant le tour de César et en reniflant )Il-a quand minme réson 1'
Brutus, foreut wéti di prinde éne boune douche !
215)César :
La, dji vos-aréete in, m' lumiére du djoq, dji I' € co fé O,...i gn-a,...ratindéz (1L
compte sur ses doigts) oyi ¢' est ca, 1 n-a dels mile cénq cint cénquante djods,
adon ¢a pout co dalér in ?
216)Césareye :
Quand vos stez colitchi, vos n' couréz nén tout sell, ca n' m'etone nén qui ¢a sint
mweés droci

Sin.ne 10 : Césaréye, César, Quintus et Clématite

217)Quintus :
(Entre en tenant Clématite par la main, mais est étonné de trouver une femme
avec Cesdar) Avé César, escuséz-m dji n' saveu nén qui vos-aviz trouve tchdssure
a vos pids pou ¢' gnit ci, dji va dins m' tante

218)Césaréye
Qwe ¢' qui vos racontéz la djon.ne blank betch, &t qwe v'léz dire avou vos tchd,...
tcho,...bire, dji n' € nén bén compris si ¢' n' est qu' ¢' est pou les pids ?

219)César :
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C'n' ést rén m' pétit cras stofe...
220)Césareye :
Parleéz pour vous in (En se bouchant le nez) et qui ¢' qui ¢' est ¢' donzele la,
abiyie come ene loqu'telise
221)Clématite :
C'n' est nén pasqui vos perdez branmint des vis draps d' lit pou fé vos cotes qui
vos stéz mieu r'nipéye qui mi, fleur di pachi étsi ......
222)César :
Alons I¢s detlis feumes, pou I' momint ¢' &st I' tréve €t dj’ € dandji d' repos,
Quintus
quand on n' sét qui ¢' qu' on-a pa d’vant li, on toline sét cops s' langue dins s'
bouche avant d' parlér ,(Comme un présentateur de T.V.) mete€z vous a gn-gnous
tous l&s dets (ils le font) pa d’vant I' pus grande, ¢l pus bele, ¢l pus fidéle a s' n-
ome ¢t a s' n-Empeurelr, dj’¢ lome,....Césaréye (Bruitage applaudissement)
223)Quintus :
Avé Césaréye dji n' pouveu nén sawe, dji n' € co james yei ' ocasion d' vos vir
nén minme dins-in r'portadje a I' t€lévisionus
224)Césaréye :
Dji vos pardone Lucius Quintus, ¢t du momint qui vo coumére ¢ d'meure poliye
avou mi on n' d¢ pale pus, mins ¢' €st bon pou in cop, erleveéz-vous
225)César :
Bon ¢t bén pusqui tout I' monde est d' acérd dji m' va vos d'mandér a vous, I' pus
bele pleume d' eém tchapia €t a vous, Mam’z¢le ¢l Golwase, di bén voulwér dalér
vir ayeur si dji ni st nén, dji dé co pou cénq munutes a discutér du dérin plan
d' bataye a v'nu ¢t apres vive 1€s condjis payis, €yet Sint Trop !
226)Céesareye :
(4_Clematite) C'e-st-ene fagon nén fort poliye di nos mete al-uch, mins come i
n' sint nén fort bon droci ¢ca n' me displét nén di dalér fé in tolr ave vous, insi
vos m' mouster'rez Iés nouvias modeles di cotes dé d' par ci
227)Clématite :
Si vos sodarts n’ont nén co tout distri
228)Quintus :
Daléz m' n-amour, on va d¢ parlér entre ome
229)Césaréye :
Ca ¢' t-in-ome qui pale bén a s' cheriye, perdéz-in de 1' gréne, Monségnetr, venez
Mam’zele (Césaréve et cléematite sortent)

Sin.ne 11 : César et Quintus

230)César :
Qué catastrofe, vos m' diriz bén pouqwe ¢' qu' eéme feume aveut dand;ji d' vénu ?
231)Quintus :
A m' n-avis ¢le a sintu I' ognon avou, comint ¢' qu' on I' lome, ¢€le cene qu' on wet
s' portrét pas tous costes ¢t qu' a in long néz
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232)César :
N' parléz nén si fort, si jamés m' chamo6 d' feume ' intindeut, ¢le s'reut capabe di
dalér trouvér in avocat ¢yet m' démandér dji n' sé nén combén d' dolars di
pansion alimantére . Pourtant gn-a rén a f€, in, an-¢ralant a Rome dji r'pas'ré pa
' Egypte
233)Quintus :
Atincion qu' ¢le ni marque Ies kilométes qui vos-avez a vo comptedr, 1 sufireut
qu' ele le r’weéte a Rome €t pan, st vos-avez fé in distours, ele va I' sawe
234)César :
Djin' aveu nén sondji mi a ¢a, €t pou ' ténu a bride droci dins I' tante, ¢a n' va
nén yesse facile
235)Quintus :
Dj’¢ p'tete ene idé€ye, si an r'partant de d'ci vos feyiz daler lés portelis an marche
ari€re, insi I' comptelr distolin'reut
236)César :
Non, 1 paret qu' on n' sét pus I' &, ¢' &-st-€lectronique a ¢’te elire, ¢t come mi dj’¢
I' nouvia modele chésse a turbo gazele bérnique, em fi
237)Quintus :
comint daléz f¢ d' abord ?
238)César :
Come diront Ies politicyins, dins saquants cinténes d' anéyes " on va se pencher
sur le probléme " €t ¢' ést pou ¢a qu’ is vont tértous dalér d' crésse. Dji m' va
evoyi in 1 maél a Octave pou qu’ i rwéte di m' arindji in p'tit pweson'mint insi dji s'ré
in-  ome libe
239)Quintus :
Qui ¢' qui ¢' est sti-la
240)César :
Vos-avez co bran.mint a aprinde in Lucius , bén m' néveu da, Octavien ¢y¢t dins
‘ne vinténe d' anéyes, la dji n' mi r'trouve pus, on I' lom'ra Augus'
241)Quintus :
Qué ramonc’ladje dins tous ces nos la, i va d¢ falwér deés padjes ¢t dés padjes
pou scrire tout ¢a
242)Cesar :
Des tones di papi qui va falwér pou scrire I' Istwere da Jules, mins 1' vré in, nén
I' céne qui I' 6teur di ¢' piece ci nos fé racontér, ot dire qu' il €st ‘ne miycte
djodjo anfin qwe v'léz, 1 de {6t pou tous les gouts . Bon mins asse parle d' mi,
erveénons a no guére, dji m' va r'prinde ¢l carte Mich'lin ¢y¢t r'wéti comint fé pou
yesse bén  selir di bate Petrolvix a plate cousture

Sin.ne 12 : Les mémes et Brutus

243)Brutus :
(Qui a perdu la moitié de son uniforme, il a la téte qui dégouline, il a des traces
de mazout sur lui mais, il lui reste son arme) Lavé César eyet Quintous, djin' in
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pou pus d' couru apres 1' Golwesse eyet Quintous, dj’ € minme plondji dins
Sambe
244)Quintus
Bén pouqwe cachéz apreés mi Brutus ?
245)Brutus :
C' ést su 1' ordre di son Eminence qui dji cache aprés vous €yet I' grande sotrele
qui vos-aviz a vo bras t’t al-elire dins I¢s grandés-yebes
246)César :
Bon ¢a va Brutus, fot dalér vos r'nétchi pasqui vos sintéz I' mazout, qué n-idéye
di  dalér plondji dins Sambe
247)Brutus :
Bén ¢' est pasqui dj’¢€ vu I' projet d' ene afiche qui dijeut Charlerwe vile prope,
adon dji m' set dit : on pout y-alér !

248)Quintus :

Mon dieu m' pove Brutus, pour mi ¢' n' €st nén co dins detlis mile ans qu' on
poura nadji dins Sambe a Charlerwe
249)César :

An ratindant r'vénons a no sudjét principale, ¢l guére, mégre qu' vos sintéz
mwes, Brutus, wétez di r'trouvér m' carte Mich'lin, téns eyét m' tabe ayu ¢' qu' ¢le
est ?
250)Brutus :

Nos-avons yel in p’tit probléme al arivéye di Madame la Con,...troleur
251)César :

C’n’est rén aléz, r’méte tout d’alure, su ¢’ tins la mi €yet Lucius nos dalons
réfléchi d’achids al situwacion (Ils font face au public)
252)Brutus :
(Au public) C’est toudis I’pus p’tit qu’on spotche (dpres avoir remis la table en
place il va se coucher sur le ballot de linge de Césaréye)
253)Quintus :
A propds d’guére, César Caius Julius....
254)Cesar :
La i va me d’'mandér ‘ne saqwe, dji I’sin
255)Quintus :
Oyi César, dj’¢ ‘ne reuquete a formulér
256)César :
Ayu aveéz sti aprinde a parlér insi on vous ? On crwereut intinde Richard Miller
¢l  minisse di,...di,...di dji n’sé pus qwe
257)Quintus :
Cu qui dj’¢ a vos d’mandér, ¢’est di sporgni I’vile (Grandiloguant) César,
moustréz qui vos-estéz bon, qui vos n’ feéyez nén qui d’tiwér, qui I’av’nir di la
Gole passe an preumi pwint dins vos bons sintimints, vos n’¢stéz nén v’nu ci
pou tout distriire mins pou apdrtér no boune fagon d’viqui, lelis moustrér comint
¢’qu’on fét ‘ne boune pizza, du minestrone . I {6t letis-aprinde 0s barbares qui s
macaronis ¢a n’pousse nén dins lés tchamps, 1 gn-a co 1&s canelonis, I¢s raviolis
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¢t touti-qwanti I fot lelis moustrér vo grandell d’ame, qui 1’grand ampire di Rome
s’ra I’paradis pou tértous, dji sé bén qu’ i gn-a Iés agricultelirs qui n’sont nén fort
d’acord avou I’grande Europe, mins ¢a n’fét rén, on va lelis rabate ¢l caquét avou
I’fiefe aftelise . An-in mot come an cint, moustréz vo magnanimite
258)César :
(4u public) Vos vos rindéz conte mes djins, tout ¢u qu’il-a falu qui rasténe,
pasqui roci €l mésse du djeu n’vout pont d’ soufleti) Bon, ¢t bén aprés ‘ne si bele
involéye dji decide qui mi, César Caius Julius, dji va yesse, ...e, ...ma, ...magna,
...e,..magn magna,...du pétrole, ¢a rapdrte di pus . Anfin Quintus pou in c¢6p dji
va yesse bon, mins rén qu’avou ¢’vile ci, pou Ies Otes, weyons in po ca (I
deplie une carte qui devra les cacher tous les deux, Quintus tenant [’autre bout)
Donc, nos stons droci, €t nos dalons drola . C’¢st bén djusse ?
259)Quintus :
Oyi César, mins la, 1 gn-a Pétrolvixous’, eyét sti-la ¢’¢-st-in 1éd mamar, in dir a
clre, on n’l’6ra nén an djoliwant del clarinete
260)César :
D’aco6rd, mins dji sondje roci a ‘ne sagqwe, on m’a raconte qui nén long
d’ed-ci1, 1 gn’aveut dés savants qui pourit nos sortu in moncha d’ miséres qu’ i
gn- aqu’ amete dins I’ér pou f€ moru ‘ne masse des djins
261)Quintus :
Dji dé intindu péarlé etou, mins i n’a in probléeme, wétez d’ssus 1’carte, 1 gn-a
Leuven ¢yet Louvain ¢l quél qu’est I’bon ?(Ils sont pensifs et baissent la carte)
262)César :
Co toudis in pwint a eclérci, qwe qui Créyolus m’a dit qu’i gn-aveut didja yeu
‘ne guére par-ci, dins l¢s lives d’Istwére 1 fot wéti al padje dés guéres scoléres
263)Quintus :
Is féy’nut dés guéres avou tout droci !

Sin.ne 13 César, Quintus, Brutus, Césaréye, Clématite et Agripine

264)Césareye :
(Entre en compagnie de Clématite, on devine qu’elles sont amies) Dji m’ va vos
moustrér Clématitis (Elle aperceoit Brutus couché sur ses linges, elle va prendre

une caisse a banane et frappe) moudréle, bon a rén, t’a jamés vu ! Il st rimpli
d’flate di vatche €t 1 vént s’cotitchi su mes loques
265)Brutus :
(Qui recule. suivi de Césaréye) Mins non Madame la consul ! O dji ¢ bin dit !
(C’eést du mazout, ¢a s’eva pus facil’mint, d’mandez 6zes mouwetes su 1’plage _(Z/_
sort)
266)Césaréye :
(Calmée) A'! C’ n’¢st qu’du mazout, d’abdrd ¢a va, di tout’ fagon i fora bén s’i
abituwér vu qu’on va d¢ r’trouvér pa tous costes, sof dins Ies clives, vu I’pris !
267)Quintus :
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(4_Clématite) Vo vell va yésse €czoss€¢ m’cher kelr, César co in cop, a moustre
s’bonte, il-a sti d’acord pou fé arétér 1I’carnadje
268)Clématite :
(Qui_a rejoint Quintus) Mérg¢i César,dji diré 6s druides di fé ‘ne priyére pour
vous
qui I’grande déesse shiva vos tene dins tous sés bras
269)Agripine :
(Entre en courant) Madame, Madame, dji n’¢€ nén trouve 1’Golwase !
270)Clématite :
Et bén il i a falu yun d’tins pou n’nén m’ trouvér !
271)Césareye :
Dins I’fond, ¢’est I’vré si dj’aveu yel dandji d’vous beérnique, vos n’avez nén
d’ja in telefonus di poche ave vous !
272)César :
Cre boudene di tchén, dj’€ roubliyi di prév’nu 6 corp di garde, abiye ayu ¢’qui
I’ést m’proximatds’(Tout le monde se precipite, et cherche dans le tas de linge
de Césdr et celui de Césaréyve qui est jeté un peu partout, ainsi que les caisses a
bananes, le lit est jeté dehors . Pour enfin retrouvéerle GSM dans une des
poches de César) Ca va dji I’¢ (Il forme un numéro) Alo, ¢’est I’loge la,...1 me
d’'mande  si dji m’crwe a Thy-Marcinelle....Silence moya, roci ¢’est César Caius
Julius qui  vos done I’orde di n’nén Iey1 passér 1€s sddarts qui vont al vile pou
s’amusér in p’tit cop,...non non pont d’apiete non pus,....mins qu’ il-&st tchestu in m’n-
ome, dj’é dit PERSONE....El golwé qui fét du ronflant ? ....Oyi ravoyéz 1” droci (ZZ_
jette le télephone au p’tit bonheur la chance)
273)Césaréye :
Dijez, ¢’¢st come ¢a qu’on r’mét a place droci, €éne saqwe qui cousse si tchere,
bén qui Golwazecom cache a vos fé crwére ¢l contrére, comint v’1éz qu’ 1 gn-
eliche di I’alure roci, €t 1 fot qui dji passe mes gniits dins-in bazar pareye ? jamés
d’la viye in
274)Clématite :
Come César ém fét pléji et qui I'pé est fete intré nous, vos n’aréz qu’a v’nu
colitchi a m’mojo
275)César :
C’est ca, m’petit brin d’amour, vos s’r¢z mieu qu’roci !
276)Césareye :
Est ¢’ qu’on n’direut nén qui dji jin.ne ?
27T7)César :
Qwe dalér sondji la m’n-eucaliptus ambome, ¢’est pou vos bén qui dji dit ¢a !
278)Césareye :
I n’vos chéne nén Clématitis, qui m’Jules cache a m’awe, a m’ foute al uch pou
sawe evoyl des p’tits messadjes a s’Cléopatras 6 long néz ?
279)Clématite :
Dji m’apercwe qui ¢ st pa tous costes I’ minme, lés-omes n’ont qu’ene idéye
dins led tiesse...
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280)Quintus
El quél, ém pétit trésor ?

281)Clématite :
Nos méte dins vo lit et apres dalér vir in p’tit cop pus long si n’d’a nén €ne Gte
¢t quand vos d’aveéz vo sd, vos disparéchéz in momint pou fé I’guére, €t vos nos
Ieyez-1a avou lIés marmots bén intindu !

282)Quintus :
(’est la qui vos vos trompez, wétez, pou cominchi d’apres ¢’qui vos dijez ¢’n’est
d’ja pus yeune d’idéye qui nos avons dins no tiésse mins dels ,trwes €t co bén
d’z-6tes, si nos féyons 1’guére ¢’¢st pou vos-aportér I’progres, pasqui pou I’fé
I’Etat paye tchér et vilin €éne masse di savants pou trouvér toutes sotes di

prodwits  pou tliwér Ies djins

283)César :
C’est I’vre, et di tins in tins, tout an cachant pou fé du mo, is trouv’nut pou f€ du
bén, dji vos done in egzimpe, is ont trouve I’poussete pou les jumds an cachant
d’fé in fusike a delis canons

284)Cé¢saréye :
O lieu di dispinsér 1és lidrds di 1’état a dés biéstriyes paréyes, féyéz dés mojones,
des garderies, des opitals, condjis payi pou tertous, 1 gn-a in moncha d’idéyes qui
nous-otes I¢s feumes on f’reut si nos aviz I’pouvwér

285)Quintus :
Pa ‘ne si bele djournéye, on n’va nén continiwér a discutér politique
intérnacionale,in !

286)Cesar :
D’ostant d’pus qui ¢a n’candje rén a I’afére, ¢a a toudis sti dandj’rels di coutchi
dins ene tante

287)Quintus :
C’ést I’vré Madame Jules, droci ¢’n’ést nén sir !

288)Clématite :
Tant mieu, on n’inme bén 1’sucre nous otes (4 Quintus) eyet tout César qu’il est,
dji vos disfind di t’'nu avou li conte €ém copine

289)C¢sareye :
Bén ¢’¢st vré in aprés tout, nos n’avons nén dandji d’omes pou viki on dé vide
bén sins yelisses

290)Quintus :
bén stele-la est co meyelse, vos dalez vos tére feumeles eradjiyes, in ton pus bas
avou Ieés pus grands omes du monde

291)Césaréye :
Qwe ?7?7? Co yeune insi et dj’atrape ¢l tourni, en pareye vos me I’ copiy’rez an

vint wit éczampléres, pou I’avoyi dins tous I€s ministeres . Dés minus oyi, dés rén du
tout, si on lés met tertous dins in satche €t qu’on I¢s tape a I’eliwe 1 n’d’a nén

yun qui r’'monte, tout ¢’qui ¢a sét fé c’est I’guére

292)Clématite :
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Qui s’qu’a mi 6 monde in fiér cu insi, pou qui ¢’qui vos vos perdéz Mossieu
I’macaroni ?

293)Césareye :
Agripine ! Coureéz méte boure di I’eiwe avou du sé pou qu’on I¢&s foute a
I’casserole cés macaronis la

294)Agripine :
Dj’¢ ‘ne famiye ¢t des efants mi Madame !

295)Clématite :
Fos cu !

296)Quintus :
Macaroni ! Avéz intindu César ?

297)César :
Oyi, ¢t ¢a comince a bén fé, ¢t come vos stéz avou mi on va dé profitér pou lelis
donér ‘ne boune doublure (£t ils s avancent sur les femmes qui vont se défendre _
avec tout ce qui leur tombe sous la main, Agipine crie, gesticule mais reste a
[’écart)

Sin.ne 14 : 1és minmes + Clovis et Brutus

298)Clovis :
(Entre et voit la scéne, sort et revient aussi vite avec une épée qu'il brandit)
Comint ¢’qui 1’ést possibe di bate éne feume, 1¢s bourias ! ( I/ va engager le
combat avec Quintus a la maniere des mousquetaires) An garde Mossieu !
(Pendant le combat, les deux femmes entrainent Agripine et empoignent César
pour le battre come platre . C’ést Clovis qui va gagner le combat, Quintus va
s ecrouler . Laissant Césdr pour mort les femmes entourent Clovis)
299)Clématite :
Meérgi frére di nos-awe done in cOp d’mwin, mins on d’areut bén viidi tout’ setile
savez !
300)Césareye :
I n’a nén dandji d’awe dés gros biceéps pou v’nu 6 d’débout d’in male
301)Clovis :
Foreut vos calmér 1es couméres, 1 m’chéne qui dji we des droles di p’tits djales
dins vos 1s !
302)César :
(Qui se releve péniblement) on n’m’0ra pus, c’est fini la pé, vive ¢l guére !
303)Clovis :
Vos r’niyez vo parole, adon dji sin qui dji va fé dés macaronis al soce tartare (1L
se met en garde devant César)
304)César :
Vous vos n’avez rén a vir dins 1’dispute d’ém mwin.nadje !
305)Césaréye :
Qué mwin.nadje on ? Rén du tout, ¢’est I’guére 6 palais
306)Clématite :
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C’est nous-6tes qui va prinde ¢l pouvwér, en’do Madame la consul

307)César et Clovis :

Cajamés ! !!

(Les trois femmes se précipitent sur les hommes, la lutte s’engage mais elles _
parviennent a poignarder les deux hommes . Vovant cela, Brutus entre déeguisé
cette fois en Rambo il a 2 fusils mitrailleur et il trucide les trois femmes et a ce _
moment la, on entend un avion et une explosion nucléaire, Brutus s’écroule,
entre un vieillard, le tout dans un éclairage apocalyptique)

308)El vi ome :

céns

(’est bén souvint come ¢a qui ¢a va, n’do mes djins, on fét I’pé eyet pont d’tins
apres on r’'met ¢a, dji t’fou in cop d’cayo0, dji t’ravoye in missile, vos rouspetez
pasqui vos avez fwin, on vos evoye des canons insi vos roubliy€z qui vos n’avez
rén dins vos stoumac su I’tins qui vos vos batéz ave vos vijins . Atincion, I¢s

qui vos pouss’nut a I’guére is n’sont nén la bén selr, on pout Ies vir al television
ave in bia sourire, ene boune grosse boudene eyet saquantes pougniye di mwins,
ca ¢’est leu guére a yetisses . On dira qui fot d’tout pou fé in monde, mins i n’vos
chene nén qui si on suprim’reut d’ja tous les djeus qui mwin.nut al guére on

f’reut branmint pus d’eurelis qui n’da ?. On dit qu’on s’wet volti eyet I’preumi cop

qu’on da I’ocasion on n’manque nén di fé in croche pid a s’vijin et adon di

croche pid an croche pid on arive 6 résultat qui vos weyez roci . Qué drol’ di
facon di vir volti I’viye . C’¢st come dins lés mwin.nadjes, 1 fot r’conéte qui ¢’n’est

nén

trisse non pus, €t pourtant la vos d’vez sawe vous-otes leés feumes qui ¢’est,...
I’ome qui dwét comandér, 1 n’a rén d’pus bia su I’tére, ¢’est tout djusse si.....
(Les femmes se relévent et poursuivent le vieillard pendant que tombe le

RIDEAU

Ham-sur-Heure le 04/06/2001
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